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Saugos informacija

Prieš pirmą kartą naudodami gaminį atidžiai perskaitykite saugos

instrukcijas ir išsaugokite jas ateityje.

1. Įspėjimas: Šiame gaminyje yra įkraunamas ličio jonų

akumuliatorius.

2. Laikykite produktą vaikams ir naminiams gyvūnams

nepasiekiamoje vietoje, kad būtų išvengta kramtymo ir

nurijimo.

3. Gaminio veikimo ir laikymo temperatūra yra nuo 0 laipsnių

Celsijaus iki 40 laipsnių Celsijaus. Žemesnė ir aukštesnė

temperatūra gali turėti įtakos tinkamam funcionavimui.

4. Niekada neatidarykite gaminio. Nelieskite vidinės

elektronikos, nes galite patirti elektros smūgį. Remontą ar

techninę priežiūrą gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

5. Saugokite nuo kaitros, vandens, drėgmės ir tiesioginės

saulės šviesos!

6. Įrenginys nėra atsparus vandeniui. Jei į įrenginį pateks

vandens ar pašalinių daiktų, gali kilti gaisras arba elektros

smūgis. Jei į įrenginį pateko vandens ar pašalinių daiktų,

nedelsdami nustokite juo naudotis.

7. Įkraukite tik pateiktu adapteriu. Tiesioginis kištukinis

adapteris naudojamas kaip atjungimo įtaisas ir turi būti

lengvai pasiekiamas. Įsitikinkite, kad aplink maitinimo lizdą

yra laisvos vietos, kad būtų lengviau prieiti.

8. Kartu su gaminiu nenaudokite neoriginalių priedų, nes dėl to

gali sutrikti gaminio veikimas.

„Denver A/S“ pasilieka teisę ištaisyti bet kokias
spausdinimo klaidas

Bendrovė „Denver A/S“ negali būti laikoma atsakinga už technines ar
spausdinimo klaidas ir pasilieka teisę keisti gaminį ir vadovus be
išankstinio įspėjimo. Jei pastebėjote netikslumų ar praleidimų, praneškite
mums apie tai ant galinio viršelio nurodytu adresu.
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1 Apžvalga

1. Atidarykite 1 antrinį meniu. Norėdami pasirinkti ekrano apačioje

kairėje pusėje rodomą parinktį ir patvirtinti pasirinkimą.

2. Norėdami atsiliepti arba pradėti skambutį; budėjimo režimu:

paspauskite norėdami atidaryti skambučių istoriją.

3. Greitojo rinkimo klavišas – M1 / M2.

4. Norėdami paskambinti į balso paštą, nuspauskite ir palaikykite.

5. Skaitiniai ir raidiniai mygtukai.

6. Žvaigždutės klavišas.

7. Klavišai aukštyn / žemyn. Naudokite klavišus norėdami naršyti po

meniu.

8. Atidarykite 2 antrinį meniu. Norėdami pasirinkti parinktį, kuri rodoma

apatiniame dešiniajame ekrano kampe.

9. Paspaudus ir palaikius įjungiamas arba išjungiamas maitinimas;

paspaudus baigiamas skambutis; meniu: paspauskite norėdami

išeiti.

10.Kamera.

11.Naudokite klavišą norėdami perjungti ABC, ABC, Abc ir 123 įvesties

metodus. Paspauskite ir palaikykite šį klavišą, kad perjungtumėte

skambėjimo ir nutildymo režimus.

12.Paspauskite ir palaikykite mygtuką norėdami įjungti arba išjungti

žibintuvėlį.

13.Garsumo valdikliai

14.Avarinės situacijos mygtukas
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2. Telefono nustatymas

Nuimkite telefono galinį dangtelį. Atidarymas yra apatiniame kairiajame

kampe. Galite naudoti pirštą dangteliui nuimti.

Įdėkite SIM kortelę (-es) į laikiklį, kaip parodyta toliau, taip, kad lustas

būtų nukreiptas žemyn. SIM kortelės nepridedamos. SIM kortelės ir

kontaktai gali būti lengvai pažeisti dėl subraižymo ar sulenkimo. Būkite

atsargūs.

SIM „Nano SIM“

Šis veiksmas yra pasirinktinis ir reikalingas tik nuotraukoms, vaizdo

įrašams ar kitiems multimedijos failams saugoti. Įdėkite

„microSD“ kortelę (maks. 32 GB) į kortelės lizdą, kaip parodyta toliau,

aukso spalvos kontaktais žemyn. „MicroSD“ kortelė nepridedama.

Įdėkite akumuliatorių į akumuliatoriaus lizdą.
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Vėl uždėkite galinį dangtelį. Sumontavę išgirsite spragtelėjimą.

Prieš pradėdami naudoti telefoną, įkraukite akumuliatorių pridedamu
maitinimo adapteriu mažiausiai 4 valandas. (Galite naudoti adapterį
tiesiogiai įkrauti arba prijungti jį prie stalinio įkroviklio)

3. SOS nuostatos
Atidžiai perskaitykite instrukcijas ir nustatykite avarinę funkciją pagal
savo poreikius. Galite išsaugoti iki penkių kontaktų nelaimės atveju
(šeimos nariai, draugai ir oficialios institucijos).
Nelaimės atveju paspauskite ir palaikykite telefono nugarėlėje esantį
avarinį mygtuką.
Penki iš anksto nustatyti numeriai bus renkami automatiškai ta tvarka,
kuria juos įrašėte. Jei nepavyksta susisiekti su kuo nors pirmuoju
numeriu, bus automatiškai renkamas antrasis numeris. Jei su kuo nors
nepavyksta susisiekti antruoju numeriu, automatiškai renkamas
trečiasis numeris ir t. t. (Telefonas skambins penkiais numeriais,
daugiausia po tris kartus.)
Kiekvieno skambučio nelaimės atveju metu adresatui bus išsiųsta
teksto žinutė (SMS).
Skambučio nelaimės atveju metu nuolat skambės įspėjamasis signalas,
įspėjantis visus netoliese esančius asmenis ir asmenį, kuriam
skambinama.

4.XPagrindinis nustatymas iš naujo

Telefone galite atkurti visus gamyklinius nustatymus

(iš anksto nustatytas gamyklinis telefono kodas: 1234).
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KS adapteris:

Modelio identifikatorius: DCS37-0500550

Įėjimo įtampa: 100-240V AC

Įėjimo KS dažnis:50HZ

Išėjimo įtampa: NS 5V

Išėjimo srovė: 0,55 A

Išėjimo galia: 2,75 W

Vidutinis aktyvusis efektyvumas: 70,35 %

Energijos suvartojimas esant nulinei apkrovai: 0,075 W
Gamintojo pavadinimas: SHENZHEN EAST SUN ELECTRONIC
CO.,LTD
Prekių ženklas, komercinis registracijos numeris:
91440300770306495Y
Adresas: Building B, No.88, Xingye Road One, Fenghuang First

Industrial Park, Fuyong Sub-district, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, P.R.China

Įspėjimas!

- Viduje – ličio akumuliatorius!

- Neatidarykite gaminio!
- Saugokite nuo kaitros, vandens, drėgmės ir tiesioginės saulės
šviesos!

- Įkraukite tik originaliu su šiuo gaminiu pateiktu įkrovikliu!
Darbinio dažnio diapazonas:

„Bluetooth“: 2402 – 2480 MHz

FM: 87,5 - 108 MHz

GSM (900): 890,2 - 914,8 MHz

DCS (1800): 1710,2 - 1784,8 MHz
WCDMA Band 1:1920-1980MHz
WCDMA Band 8:880-915MHz
LTE Band 1:1920-1980MHz
LTE Band 3:1710-1785MHz
LTE Band 7:2500-2570MHz
LTE Band8:880-915MHz
LTE Band 20:832-862MHz

Maksimali išėjimo galia: <8,32 W

DENVER A/S“

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danija

www.facebook.com/denver.eu



Atminkite: visi gaminiai gali būti modifikuojami be išankstinio įspėjimo.
Šiame vadove gali pasitaikyti klaidų ir praleistos informacijos.

VISOS TEISĖS SAUGOMOS, AUTORIŲ TEISĖS „DENVER A/S“

Elektros, elektroninėje įrangoje ir viduje esančiuose akumuliatoriuose yra
medžiagų, komponentų ir junginių, galinčių pakenkti jūsų sveikatai ir
aplinkai, jei atliekos (išmesta elektros ir elektroninė įranga bei
akumuliatoriai) nebus sutvarkytos tinkamu būdu.

Elektros ir elektroninė įranga bei baterijos (akumuliatoriai) žymimi
perbrauktos šiukšliadėžės simboliu (žr. pirmiau). Šis simbolis reiškia, kad
elektros ir elektroninė įranga bei akumuliatoriai neturi būti išmetami su
kitomis buitinėmis atliekomis: juos būtina utilizuoti atskirai.

Svarbu, kad galutinis naudotojas (jūs) priduotų panaudotus
akumuliatorius į atitinkamą surinkimo punktą. Tokiu būdu akumuliatoriai
bus perdirbti vadovaujantis galiojančiais teisės aktais ir nepakenks
aplinkai.

Visuose miestuose veikia surinkimo punktai, kuriuose nemokamai
priimama elektros ir elektroninė įranga bei akumuliatoriai: tai gali būti
atliekų tvarkymo įmonės ar kitos atliekų surinkimo vietos. Be to, atliekos
gali būti surenkamos tiesiogiai iš namų ūkių. Papildomos informacijos
gausite susisiekę su savo savivaldybės atitinkamu techninės srities
specialistu.

Šiuo „Denver A/S“ pareiškia, kad BAS-24600L tipo radijo įrenginys
atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Visą ES atitikties deklaracijos tekstą rasite
toliau nurodytu adresu: denver.eu tada paspauskite paieškos
PIKTOGRAMĄ viršutinėje svetainės eilutėje. Įrašykite modelio numerį
BAS-24600L. Tada atidarykite produkto puslapį, o raudonai pažymėta
direktyva bus atsisiuntimų / kitų atsisiuntimų dalyje.
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Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions,please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: s upport.nl@denver.eu

Spain/portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, 
nº 23 – nave 16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: s upport.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.servic e@satfiel.com

Germny

Denver Germany GmbH Service

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail

support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service 

Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel 

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/

Balanceboards, 

Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69

E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above, 

please write an email to

support@denver.eu

Contact

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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